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1 £ YNNOTHUTENbHYIO NEHTY ANMHHOM 120 cM paspexsTe Ha 8 KOpOTKUX NONOCOoK, Kaxaan okono 15 cm.

2t MNpexae 4eMm Bbl 3aLUENKHETE UIOTHYTHIE 3MIEMEHTbI NECOYHILIbI BMECTE, BCTasbTe YIMOTHEHWE BO
BCe 8 3rieMEeHTOB. YNNOTHEHWE AOMKHO NONacTb B KAHABKY M3OTHYTbIX aNeMEHTOB (puc. 1).

3 & CocTbikyirTe arieMeHTb! Mexuty coboii 1 saduKenpyiiTe BUHTaMU (puc. 2).

1 1 YabiHabirot 120 cM KypaiTbiH HbIfbi3garbill Tacnakbt 8 Kbicka Xonak eTin KeciHia, ap6ipiHi yabiRabifbl 15 cM
lwamMacblHaa 6onybl Kepex.

2 3 KymcanfblliTelH Maiibickan anieMeHTTepit Bipre capt eTkisin xabap anabiHaa, 8 sneMeHTTiH 6apnbifbiHa
HbIFbI3AAFbIWTE! CanbiKbl3. Hblfblaaarbill MalbicKaH arieMeHTTEPAIH XbipacbiHa Tycyre Tvic (1-cypeT).

3 : OnemeHTTepAi ©3apa TywicTipin, GypamanapmeH Bekitinia (2-cypeT).

1 : Cut 120 cm long sealing strip into 8 short strips, each 15 cm long,

2 : Before you shap the sand box curved parts together insert the seal in all 8 components. Seal must
fit the grove of the curved parts (fig. 1).

3 : Link up the construction park and fix screws (fig. 2).

1 : Schneiden Sie das ca. 120 cm lange Dichtungsband in jeweils 8 kleine Dichtungsstreifen gede ca. 15 cm Lénge.
2 : Kleben Sie VOR der Montage jeweils einen Dichtungsstreifen bei allen 8 Bauteilen mittig in die Nut

unterhalb der Locher fir die Schrauben (bild. 1).
3 : Stecken Sie Die einzelnen Bauteile in einander und schrauben diese fest (bild. 2).

1 : Tagliare il nastro di guarnizione di lunghezza 120 cm a 8 strisce corte di lunghezza 15 cm ogni.

2 : Prima di far scattare le parte incurvati della sabbiera mettere guarnizione in tutti gli 8 elementi. Guarnizione
deve essere messa nel canalino delle parti incurvati (fig. 1).

3 : Mettete insiementi gli elementi tra di loro e fissate con le viti (fig. 2).

1 1 Cortar la cinta en 8 trozos de 15 cm cada uno.
2 1 Antes de montar, introducir la cinta cortada en cada pieza de plastico, quedando la cinta justo en la ranura (ver figura 1).
3 : Montar las piezas de plastico y fijar con los tornillos (ver figura 2).

1 : Couper le ruban en 8 morceaux de 15 cm chaqun.

2 : Avant le montage, incérez le ruban dans chaque piéce en plastique en e laissant dans la rainure (voir figure 1).

3 : Assemblez les piéces en plastique et fixer-les avec les vis (voir figure 2).

1 : Potnij tasme uszczelniajacy o dlugosci 120 cm na 8 krétkich paskéw, kazdy o diugosci okoto 15 cm.

2t Zanim zatrzasniesz zakrzywione elementy piaskownicy, wioz uszczelke do wszystkich 8 elementow. Uszczelka powinna
wpasé w rowek elementow zakrzywionych (rys. 1).

3 : Polacz elementy ze soba i zamocuj je za pomoca Srub (rys. 2).

1 : Tésnici pasku délky 120 cm rozdélte na 8 ks. kratkych pasek asi 15 cm dlouhych.

2 : Pfed tim, neZ spojite zahnuté dily piskovistg, vioZte t&snici pasky do viech osmi dill. Tésnici pasky
vloZte do drazek zahnutych dili piskovisté - viz. (obr. 1).

3 : Dejte dily fadné k sobé a zajistéte srouby (obr. 2).

1 1 Tesniacu pasku dizky 120 cm rozdeite na 8 ks cca 15cm dlhych.

2 : Pred spojenim zahnutych casti pieskoviska vioZte tesniace pasiky do vietkych 6smich gasti. Tesniace pasiky
vioZte do draziek zahnutych Casti pieskoviska - vid (obr.1).

3 : PriloZte tasti presne k sebe a zaistite skrutkami (obr. 2).
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